v Gazpacho
COLD SOUP WITH TOMATO,
CUCUMBER AND PEPPERS

Sopa del dia DO
SOUP OF THE DAY

sedog

v Pan con salsas O©®
BREAD BASKET AND DIPS

v Tortilla OO
SPANISH OMELETTE

V Pan con tomate O
TOMATO BREAD
Pan con tomate y jamén OO
TOMATO BREAD TOPPED WITH SERRANO HAM

v Queso blanco con aceitunas 7
LOCAL GOATS CHEESE WITH OLIVES

v Champinones al ajillo
MUSHROOMS SAUTEED WITH GARLIC,
PARSLEY AND WHITE WINE

v Pimientos de Padron
HOT GREEN LITTLE PEPPERS
Ensaladilla Rusa O®
A SPANISH POTATO SALAD WITH HARD BOILED
EGGS, VEGETABLES, TUNA AND MAYONNAISE.
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Tabla de embutidos
SELECTION OF COLD MEATS

V Tabla de quesos @
SELECTION OF CHEESES
Tabla de salchichas
SELECTION OF SPANISH SAUSAGES
Tabla de chorizos
SELECTION OF SPICY SAUSAGES
Tabla mixta @
SELECTION OF COLD MEATS AND CHEESES
Jamon Pata Negra
SERRANO HAM

Boquerones en vinagre @
ANCHOVIES MARINATED IN A GARLIC
AND PARSLEY VINAIGRETTE

Fritos de pescado OO®

LOCAL FISH IN A LIGHT BATTER

Salpicon de atun @

TUNA WITH PEPPERS & ONIONS IN A VINAIGRETTE
Gueldes O®

WHITE BAIT

Chipirones O®

DEEP FRIED BABY SQUID

Tigres OO0

STUFFED MUSSELS FILLED WITH GARLIC, ONIONS
& PEPPERS TOPPED WITH BREADCRUMBS

Mejillones a la tapas D%

MUSSELS IN A TOMATO, GARLIC AND BASIL CREAM
Gambas al ajillo @

PRAWNS SAUTEED WITH GARLIC AND PARSLEY
Revuelto con langostinos y ajetes @20@ 9,60€
SCRAMBLED EGGS WITH PRAWNS AND GARLIC TOPS

Calamares fritos con alioli O®
FRIED SQUID RINGS WITH ALIOLI

9,80

10,40€

7,90€

Los 14 Alérgenos / The Allergy Symbols
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CEREALES CON GLUTEN CRUSTACEOS HUEVOS PESCADOS CACAHUETES SOJA
‘GLUTEN CEREALS CRUSTACEAN EGGS FISH PEANUTS SOvA

LACTEOS
LACTOSE

Especialidades de La Casa
House Specialities

FOR 2 OR MORE PEOPLE. RESERVE WITH 24HRS NOTICE.
PARA 2 PERSONAS. POR FAVOR DAR AVISO DE 24 HORAS.

Tajine Marroqui Segun Mercadt
DE POLLO O CORDERO CON VERDURAS

Moroccan Tagine
OF CHICKEN OR LAMB WITH VEGETABLES

Market price

Pollo con especias indias “Masala” @ 9,35€
CHICKEN TIKKA MASALA

Pollo con especias indias “Jalfrezi” © 9,35€
CHICKEN TIKKA JALFREZI

Revuelto de chorizo y espinacas O 8,80€
SCRAMBLED EGGS WITH CHORIZO & SPINACH .
Albdndigas en salsa DO 7,90€
MEATBALLS IN A TOMATO SAUCE

Albéndigas Diablo DO 8,40€
MEATBALLS IN A CHILLI TOMATO SAUCE

Carne con papas ® 8,40€
STEAK AND POTATO STEW

Pollo al ajillo @ 8,25€

MARINATED CHICKEN BREAST FRIED IN GARLIC

AND ROSEMARY
Jamoncitos de Pollo picante @ 7,90€
SPICY CHICKEN DRUMSTICKS &

Habas verdes con jamén y cebolla® 6,60€

BROAD BEANS WITH ONION AND SERRANO HAM
Pincho de pollo rebozado MOO®
LIGHTLY BATTERED CHICKEN SKEWERS

SERVED WITH A DUO OF SALSAS

Chorizo al infierno @

CHORIZO IN A SPICY TOMATO SAUCE
Solomillo salteado con gambas y setas
STRIPS OF FILLET STEAK WITH PRAWNS &

WILD MUSHROOMS @D

Morcilla
BLACK PUDDING

7,90€

7,95€

15,50€

Nuggets de pollo casero con papas 7,50€
fritas y ensalada

HOME MADE CHICKEN NUGGETS WITH CHIPS AND SALAD
Pasta con carne WO 7,50€
PASTA BOLOGNESE
Mini pizza margarita servido 0@ 7,
con patatas fritas y ensalada
MINI MARGARITA PIZZA WITH CHIPS & SALAD
Filete a la plancha con papas y ensalada 8,80€
MINUTE STEAK WITH CHIPS AND SALAD (1X(7)

Varitas de pescado con papas y judias 7,50€
FISH FINGERS WITH CHIPS AND BEANS ()X(%)

Tortilla francesa con papas y ensalada 7,50€
OMELETTE WITH CHIPS AND SALAD ()

Soull ap nuaw

Pizza ajo D 6,6Q€
GARLIC/CON AJO .
Pizza ajo con queso D@ 7,90€
GARLIC AND CHEESE/CON AJO Y QUESO

Pizza margarita O® 7,90€
CHEESE AND TOMATO/CON QUESO Y TOMATE
Pizza tropical O® 8,50€

HAM AND PINEAPPLE/CON PINA Y JAMON

Pizza tandoori O® 10,50€
CHICKEN TIKKA AND CORIANDER/POLLO TIKKA Y CILANTRO
Pizza montanesa W@ .
SERRANO HAM AND MUSHROOMS/CON JAMON SERRANO ¢
Y CHAMPINONES
Pizza ibérica D@ 10,50€
SPANISH SAUSAGES AND CHILLI/CON CHORIZO, SALCHICHAS Y CHILLI
Pizza gallega D@ 10,50€
HOT GREEN PEPPERS AND CHORIZO/CON PIMIENTOS
DE PADRON Y CHORIZO

V Pizza pradera 0@
VEGGY PIZZA/PIZZA VEGETARIANA

10,50€
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Consultar pizarra para los postres
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Please see blackboard for desserts

Ensalada de la casa OO@D®
HOUSE SALAD

v Ensalada mixta @
MIXED SALAD OF LETTUCE, TOMATO,
CUCUMBER AND ONION

V Ensalada de tomate ©
TOMATO SALAD

v Hommous (Crema de Garbanzos) ()
A BLEND OF CHICKPEAS, GARLIC, LEMON
JUICE AND TAHINI. SERVED WITH CRUDITEES

v Ensalada de pimientos ©
BAKED PEPPERS WITH GARLIC

v Ensalada Caprese @
TOMATE, MOZARELLA AND BASIL

6,00€

6,60€

6,60€

V Papas fritas
HOME-MADE CHIPS

V Papas arrugadas
CANARIAN STYLE POTATOES

V Papas bravas
FRIED POTATOES IN HOT TOMATO SAUCE

(8) ©) © (i1 @)
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FRUTOS SECOS SESAMO
DRIED FRUITS SESAME

SULFITOS

MOSTAZA ALTRAMUZ
MUSTARD SULFITES LUPINE

APIO
CELERY

En este establiecimiento se elaboran alimentos con los siguientes alérgenos
establecidos en el Anexo Il reglamento 1169/2011 sobre la informacion
alimentaria facilitada al consumidor, por lo que el menu establecido en la
carta o fuera de ella contiene o puede contener trazos de cereales que
contienen gluten, sésamo, soja, huevos, leche, crustaceos, pescados,
moluscos, cacahuetes, frutos de cascara, altramuces, mostaza, apio, sulfitos;
0 en sus productos derivados.

In this establishment, we prepare foods with the following allergens set down
in Appendix Il of Regulation 1169/2011 on information supplied to the
consumer, with the result that the ingredients set down on the menu or
elsewhere contain or may contain traces of cereals which contain gluten,
sesame, soya, eggs, milk, crustaceans, molluscs, peanuts, nuts, lupins,
mustard, celery, sulphites or derivative products.
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Para llevar Take away

PatA DE OrO
C.C. SANBLAs No 9, GoLF DeL Sur
SAN MiGUEL DE ABONA, TENERIFE .
TEL: 922 73 84 82

Servicio E IGIC No IncLuipo
Service & IGIC Not INcLUDED
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